See the notice on TED website

516141-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation d'échafaudages — Gerustarbeiten
OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Kopenick von Berlin
Adresse électronique: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Gerustarbeiten
Description: 1000 m2 Arbeits- und Schutzgeriste flr Fassaden- und Dacharbeiten mit
Schutznetz 1700 m Belagverbreitung 3000 m2 Arbeits- und Schutzgeruste umsetzen 1400 m3
Raumgerlst, Treppenhaus
Identifiant de la procédure: 17210d1a-81a1-4cfc-aa9e-18f0efd86a82
Identifiant interne: TK 27082026-1100
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262100 Travaux d'installation d'échafaudages

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Baumschulenstral’e 79 - 81
Ville: Berlin
Code postal: 12437
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 439 186,66 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Angebote
kénnen ausschliellich von registrierten Bewerbern Gber die Vergabeplattform www.berlin.de
/vergabeplattform/ bzw. iTWOtender elektronisch in Textform eingereicht werden. Der Bieter
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hat mit Vordruck V 124HF (Erklarung zu Ausschlussgrinden und Angaben zum Unternehmen)
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren
gem. § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. § 21 Arbeithehmerentsendegesetz
oder gem. § 19 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden ist. Ab einem geschatzten Auftragswert von 30.000 Euro (ohne Umsatzsteuer)
ist ein offentlicher Auftraggeber gemaf § 6 Absatz 1 Wettbewerbsregistergesetz (WRegG)
verpflichtet, vor Erteilung des Zuschlags bei der Registerbehdrde abzufragen, ob im
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den er den Auftrag zu vergeben
beabsichtigt, gespeichert sind. Der Bieter hat den Vordruck Wirt124.1 (Hinweise restriktiver
MalRnahmen ggu. Russland) im Vergabeverfahren zu beachten. Diese Hinweise gelten auch
fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Gerustarbeiten
Description: 1000 m2 Arbeits- und Schutzgeriste flr Fassaden- und Dacharbeiten mit
Schutznetz 1700 m Belagverbreitung 3000 m2 Arbeits- und Schutzgeruste umsetzen 1400 m3
Raumgerist, Treppenhaus
Identifiant interne: 0

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262100 Travaux d'installation d'échafaudages

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Baumschulenstralle 79 - 81
Ville: Berlin
Code postal: 12437
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 14/12/2026
Date de fin de durée: 16/08/2029

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 439 186,66 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Erklarung Gber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (Nachweis durch Praqualifizierung oder fir nicht
praqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklarung im Formular V 124 HF. Sollten
Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOB/A vorliegen, ist der Nachweis zu fihren,
dass eine Selbstreinigung nach § 6f EU VOBJ/A erfolgte. Hinweis: Ab einer Auftragssumme
von 30 000 EUR wird der Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister (WRegG) gem. §§ 123 und 124
GWB beim Bundeskartellamt anfordern. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
(Nachweis durch Praqualifizierung oder fur nicht praqualifizierte Unternehmen durch
Eigenerklarung im Formular V 124 HF. Wurde ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt, ist
dieser auf Verlangen vorzulegen.) Die Verwendung einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) durch einen Bieter wird als vorlaufiger Nachweis akzeptiert.
Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung (vgl.
Formblatt V124.HF) Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (vgl. Formblatt V
124 HF)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung (Nachweis
durch Eigenerklarung, die von Bietern der engeren Wahl durch entsprechende
Bescheinigungen zu belegen sind.) Haftpflichtversicherung Personenschaden,
Deckungssumme mind. 3,0 Mio EUR. Haftpflichtversicherung Sachschaden, Deckungssumme
mind. 3,0 Mio EUR.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Nachweis
durch Praqualifizierung oder fir nicht praqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklarung mit
Formular V 124 HF. Bieter der engeren Wahl haben auf Verlangen die Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben.)
Mindestanforderung: Nachweis mindestens 6 gewerbliche Mitarbeiter (ohne
Verwaltungspersonal)

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle am Sitz oder Wohnsitz des Unternehmens (Nachweis durch Praqualifizierung
oder fur nicht praqualifzierte Unternehmen durch Eigenerklarung im Formular V 124 HF, sollte
das Angebot in die engere Wahl kommen, so ist auf Verlangen folgendes vorzulegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer. Die Einheitliche Europaische Eigenerklarung wird als
vorlaufiger Nachweis akzeptiert.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critere de sélection: Erklarung Uber den Umsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er vergleichbare Bauleistungen betrifft (Nachweis
durch Praqualifizierung oder durch Eigenerklarung im Formular V 124 HF, die von Bietern der
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engeren Wahl durch entsprechende Bescheinigungen zu belegen sind). Mindestanforderung:
mindestens 800.000,- EUR brutto pro Jahr

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207724
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Sicherheitsleistung fir Vertragserfullung (§ 17 VOB/B):
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche: Die
Sicherheit fir Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot
gefordert war, werden nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Angaben (ber befugte Personen und das Offnungsverfahren:
Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertretern des 6ffentlichen Auftraggebers
gemeinsam an einem Termin - Offnungstermin - unverziiglich nach Ablauf der Angebotsfrist
durchgefuhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach
dem Berliner Ausschreibungs und Vergabegesetz (BerlAVG), insbesondere im Hinblick auf die
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Abgabe von Erklarungen. 1. Verpflichtung zur Zahlung bestimmter Mindeststundenentgelte
(siehe Formular V 231 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 2. Ubertragung der
Verpflichtung auf die eingesetzten Nachunternehmen bzw. Unterauftragnehmerkette (siehe
Formular V 231 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 3. Einhaltung der Frauenférderung
gemall § 13 BerlAVG in Verbindung mit § 15 BerlAVG siehe Formular V 246 F, das den
Vergabeunterlagen beiliegt).

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Berlin

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Kopenick von Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1393306000-19
Département: Zentrale Vergabestelle/ Zentraler Einkauf
Adresse postale: Postfach 910240
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Ville: Berlin

Code postal: 12414

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Téléphone: +4930 902974206

Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f54¢c57fa-0551-4990-955d-d051¢c9a0b63e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 14:37:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 516141-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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